‘Huétepa ypapporo

SCRITTI DI EPIGRAFIA GRECA OFFERTI A TERESA ALFIERI TONINI

a cura di Stefano Struffolino

ARISTONOTHOS

Scritti per il Mediterraneo antico

Vol. 12
(2016)

Ledizionirpen



Huérepa ypouuora. Scritti di epigrafia greca offerti a Teresa Alfieri Tonini
a cura di Stefano Struffolino

Copyright © 2016 Ledizioni
Via Alamanni 11 — 20141 Milano

Prima edizione: novembre 2016, Printed in Italy
ISBN 9788867055579

Collana ARISTONOTHOS — Scritti per il Mediterraneo antico — NIC 12

Direzione
Federica Cordano, Giovanna Bagnasco Gianni

Comitato scientifico

Teresa Alfieri Tonini, Carmine Ampolo, Pietrina Anello, Gilda Bartoloni,
Maria Bonghi Jovino, Giovanni Colonna, Tim Cornell, Michel Gras, Pier
Giovanni Guzzo, Nota Kourou, Jean-Luc Lamboley, Mario Lombardo,
Annette Rathje, Christopher Smith, Henri Tréziny

Redazione
Enrico Giovanelli, Stefano Struffolino

La redazione di questo volume ¢ di Stefano Struffolino

In copertina: Il mare e il nome di Aristonothos.
Le “0” sono scritte come i cerchi puntati che compaiono sul cratere.

Finito di stampare in Novembre 2016



Questa serie vuole celebrare il mare Mediterraneo e contribuire
a sviluppare temi, studi e immaginario che il cratere firmato dal
greco Aristonothos ancora oggi evoca. Deposto nella tomba di
un etrusco, racconta di storie e relazioni fra culture diverse che
si svolgono in questo mare e sulle terre che unisce.






Jede Inschrift ist ein geschichtliches Denkmal
Anton Erich Raubitschek






SOMMARIO

Premessa 11
Federica Cordano

L’insegnamento dell’Epigrafia greca all’Universita degli Studi di Milano 13
Stefano Struffolino

Eirene, Ploutos, Cefisodoto e Cecropia. A proposito di I.Eleusis 57 45
Giovanni Marginesu

Abitare presso il tempio. Note ad alcune pagine tucididee 53
Paola Schirripa

Antifonte, il processo per tradimento e gli archivi ateniesi 67
Michele Faraguna

Offerte dal santuario di Eracle a Tebe 93

Alessandra Inglese

Creso, Anfiarao e la nuova iscrizione da Tebe 101
Leone Porciani

Dodona e il commercio nell’ Adriatico:
a proposito della lamella oracolare sui Tisates 113
Maria Paola Castiglioni

Eraclea ed Eracleoti nelle laminette oracolari di Dodona 131
Mario Lombardo

Fra Argo e la Cirenaica: un prosseno di Tolemaide 151
Stefano Struffolino
Nabide e Micene. Alcune riflessioni su /G IV 497 173

Francesca Berlinzani



Iscrizione greca dall’abitato ellenistico sul Monte Riparato
(Caltavuturo, Palermo)
Antonietta Brugnone

La doppia copia di un contratto “camarinese”
Federica Cordano

Hierophylakes a Segesta. Un’interpretazione di /G XIV 291
Stefania De Vido

Un Greco in Etruria:
ceramica attica, commercio rodio, collezionismo sabaudo
Enrica Culasso Gastaldi

Prodromi di gerarchie angeliche
in una gemma magica di eta imperiale romana
Pier Angelo Carozzi

209

219

227

249

269



ABITARE PRESSO IL TEMPIO.
NOTE AD ALCUNE PAGINE TUCIDIDEE

Paola Schirripa

Non sono rari i passi di Tucidide, che sembrano rinviare alla pit am-
pia questione della territorialita religiosa' e della divisione tra spazi
sacri e spazi profani, come anche della natura dello spazio interno del
santuario e dell’d#Acog pertinente. Piu ancora, alcuni passaggi delle
Storie sembrano alludere alla realta ampia e complessa delle oixiot
dei templi, che costituivano una parte della realta fisica del santuario
e delle sue pertinenze, affittate spesso a contadini o abitanti dell’area
extraurbana, realta sulle quali ha fatto parzialmente luce 1’epigrafia.

Rileggere il testo tucidideo puo cosi insospettabimente aiutare a me-
glio mettere a fuoco le conoscenze relative all’edilizia antica e alla
percezione dello spazio residenziale e sacrale, e soprattutto ad ampl-
iare il corpus delle fonti di riferimento, grazie a un fruttuoso dialogo
tra narrazione storica ed epigrafia, spesso non debitamente illuminato.

In un articolo del 1985, R. Osborne? analizzava la natura della resi-
denzialita in eta classica ed ellenistica, al fine di descrivere e quantifi-
care gli spazi abitativi dell’area extraurbana e contadina, ma basava la
sua osservazione proprio sul resoconto epigrafico, sostenendo che, a
fronte di una scarsa o quasi nulla evidenza delle fonti letterarie di eta
classica, I’epigrafia offriva un repertorio linguistico piu preciso, che
permetteva di isolare i termini architettonici piu frequenti.

Osborne, in realta, partiva proprio dal testo tucidideo per lamentare
I’esiguita dei dati forniti dalle fonti letterarie e dal famoso passo di I,
14, dove lo storico ateniese si sarebbe limitato a sottolineare che la
maggior parte degli abitanti dell’Attica viveva in campagna, ma non
avrebbe meglio spcificato la natura di questi insediamenti. Allo stesso
modo contributi non sufficientemente esaustivi o dirimenti sarebbero

I Cfr. SEG LIX, 2055 (2009). 1l problema della territorialita religiosa e del
rapporto tra terra sacra e terra privata esigerebbe un trattamento a parte. Ri-
chiamo qui solo i lavori piu importanti degli ultimi anni: HOLSHAUSEN — SAUER
2005 (hrsgg.), HOrRSTER 2010, PapazarkADAS 2011.

2 OsBORNE 1985, pp 119-128.
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stati quelli di Senofonte e Menandro®, e al di fuori dell’Attica non si
conterebbero dati significativi deducibili dalla lettura delle fonti let-
terarie.

Al contrario, secondo Osborne, i testi epigrafici consentirebbero, in
eta piu recente, di ricostruire una realta diversificata relativa alle aree
residenziali extraurbane e di redigere una sorta di dizionario architet-
tonico.

Gli inventari di Delo, soprattutto a partire dall’eta dell’indipenden-
za, segnalano infatti le strutture abitative affittate con canoni regola-
ti dalle autorita del tempio, anche se non direttamente adiacenti o di
pertinenza del santuario. Sulla base degli inventari, secondo Osborne,
si poteva cosi estrapolare un vocabolario relativo alle abitazioni, che
avrebbe contemplato anzitutto termini come oikia € oiknuo, ricorrenti
anche nelle tavole di Eraclea e designanti senza margine di dubbio
strutture destinate all’abitazione.

Se gli inventari non contenevano notizie relative agli edifici con-
finanti con la zona sacra o facenti parte di essa, ma dati riferibili a
strutture separate dall’area di culto, iscrizioni come LSCG 47* avreb-
bero offerto dati preziosi proprio sulle oikiat, le abitazioni intorno allo
iepov. L’iscrizione ricorda infatti il contratto di affitto del santuario
dell’oscuro eroe Egrete’, unitamente alle case e ai territori circostanti.
Si tratta in questo caso di un banchetto rituale che si iscrive nel culto
eroico. L’iscrizione, come ¢ noto, si apre ai dettagli, ricordando come
gli orgeoni avessero dato in affitto il tempio a un certo Diognoto, alla
condizione di poter effettuare il sacrificio eroico nel mese di Boedro-
mione. Nel mese del sacrificio eroico, Diognoto avrebbe dovuto ren-
dere disponibile la casa aperta e protetta da un tetto, con la mensa e la
cucina destinate alla preparazione e alla consumazione del sacrificio.

L’attenzione dei commentatori ¢ caduta, com’¢ noto, sul rapporto tra
sacrificio eroico e organizzazione in fratrie e sulla natura dell’organiz-
zazione cultuale degli orgeoni, ma, come Dittenberger ¢ Sokolowski
specificano, la prima parte dell’iscrizione menziona I’affitto dello spa-
zio del tempio a un privato. Il canone concedeva I’uso degli ambienti

3 Ibidem, p. 119.

4 Ibidem, p. 122.

5 Sull’oscura figura dell’eroe cfr. EkroTH, 2007, pp. 100-114; Eap. 2013, pp.
54 ss. anche per la bibliografia sull’iscrizione.
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e dello igp6v®, con un’attenzione specifica alle strutture adiacenti al
tempio o al giardino dell’eroe’, nonché la costruzione di nuove struttu-
re e, dettaglio su cui toneremo alla fine, prescriveva la cura degli alberi
presenti nell’area del tempio (1. 15).
LSCG 47 =1G 112 2499 = Syll.> 937

Att. — stoich. 28 — 306/5

[6g]oi.
[o]i Opyedveg EpnicBmwoay To iepov To-
[0] 'Eypétov Aoyviitotl Apkecilov Me-
Mtel eig 6éka &t “HH: dpayudv tod é-

5 {e}viavTtod {Eviavtod} ékdotov, ypiicbat tdrt i-
gp@®L Kol 101G 0iKlo<r>¢ T0ig EVOIK00d-
ounuévarg ag iep@dt. mepareiyet o-
€ Adyvntog Kkai TV TolymV Tovg dg-
OLLEVOVG, EVOIKOSOUNGEL O Kol KoT-

10 aokevdt kol GAL” 6<t>av Tt fovAnTol v
Adyvntog. 8tav 0& O ypovog €L v
avTdL TG deKaeTiog, dneloty Exwv
T EVAa Kol TOV Képapov Koi o Bupd-
[H]ata, TV &’ dAl@V Kivicel ov00Ey. Emt-

15 [n]ermioetal 8¢ Kol T@V dEVOPOVY TAOV
£V TOL IEpML TEPVKOTMV, Kol v Tt Y-
Aeimet, avieuPolel kol TapadOGEL
TOV aOTOV aplOpdv. v 8¢ picbwov
AmodMoEL ALOYVNTOC TML GEL TOLLE-

20 VOVTL TAOV OPYEDVOV EKAGTOV TOD V-
owtod T pev fuiceav tog “H: dpayualg]
00 Bondpopudvog Tijt vovpunviat,

v 8¢ Aownv t0¢ S H: dpaypag tod ‘Eha-
onporldvog Tt voou<n>viat. dtav o6&

25 Bvwov ol opyedveg TdL fipmt Tod Bo-
NOPOUIDVOGC, TAPEYELY ALOYVNTOV T-

NV oikiav, o0 10 iepdv &oTty, dvemry-
péEVNV Kal 6TEYNV Kol TO OTTAvVIoV

¢ Cfr. DiLLoN 1997, pp. 113-127, in part. p. 116, n. 33.
7 OsBORNE 1985, p. 122.
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Kol KAivag kol tpamélog eig dvo tp-

30 iKAwva. v 8& un amodddL Ty pich-
WO ALOYVNTOG £V TOIG YPOVOLG TOIG
YEYPOUUEVOLS T} TEAAQL Py TTOET TdL 8V
Tt poBdoet yeypappéva, Gkvpog
£otm avTdL 1 picloois kol otepécbm

35 TV EOA@V Kol ToD kepapoL Kol T@V
BOupoudtov, Kol ££E6Tm T0ig OpYEDGL
webodv dtot dv foviovtat. £0v € TG
glo@opa yivntot, Ao 100 TIUNUATOG
10ig Opyedotv etvol. dvoypényon 82

40 ™mu picBwow vde Atdyvnrov gig
TNV GTHANVY TV DIapYovcay Ev Tt 1
epdL. Ypovog dpyet Tig picldoemg
Gpyov 6 peta KopoBov Gpyova.

L oikio & citata alla riga 27 all’interno della frase oikiov, 00 0 iep6v
€otwy, “la casa dove si trova il tempio”, annota Osborne, e 1’espressio-
ne, con riferimento, invece, all’&yaApa dell’eroe era richiamata anche
da Sokolowski nel commento al testo: lo iepdv alla riga 5 “se rapporte
au jardin et aux maisons du sanctuaire™,

Se questa architettura dello iepdv ¢ segnalata dalla fonte epigrafica
della fine di IV secolo a.C., si puo forse tornare sull’affermazione re-
lativa al silenzio delle fonti letterarie di V secolo sulla realta abitativa
delle aree circostanti i santuari e riaprire il testo delle Storie.

Il passo di 11, 14 non offre, ¢ innegabile, elementi di analisi sulla
natura degli insediamenti extraurbani, ma le oixiot dei santuari sono
altrove oggetto specifico e non casuale della narrazione tucididea e
dunque ne andrebbe precisato il carattere e la funzione. D’altro canto
a II, 14 I’interesse di Tucidide sembra limitato al contrasto tra antiche
tradizioni insediative e inurbamento forzato, nel confronto tra eta mi-
tica di Teseo e eta storica di Pericle.

Qualche dettaglio sulle suppellettili ¢ fornito e non andrebbe sotto-
valutato in questa direzione; Tucidide precisa che gli Ateniesi, trasfe-
rendosi in citta, “levarono persino le parti in legno delle case”, ma il
dettaglio non ¢ seguito, e qui ha ragione Osborne, da una descrizione
delle strutture abitative. Nondimeno, non sfugge una certa attenzione

8 LSCG, p. 67.
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ai materiali di costruzione e di rimpiego.

Altrove Tucidide sembra interessato a ricostruire proprio i contesti
spaziali, con una precisione di dettaglio che merita di essere ricondotta
a una sensibilita nuova, ancora assente in Erodoto: Tucidide sembra
conoscere non tanto 1’uso dell’affitto e del canone relativo a strutture
presenti nell’area del santuario, mostra semmai di avvedersi dell’im-
portanza della chiara delimitazione dell’area profana rispetto all’area
sacra e delle implicazioni comunque inevitabili relative alla contiguita
spaziale.

Erodoto usa il termine oikiov, in riferimento molto spesso a strut-
ture palaziali come quelle di Creso’ o Deiokes!'’ o in locuzioni come
amaildoeoBon ¢ 0 oikia!l, o, piu in generale, in costruzioni formate
dal verbo di movimento + la clausola éc ta oikia'?, che vale per “abi-
tazione”, senza attenzione specifica ai vani o al rapporto tra spazio
religioso e spazio abitato nella cintura dell’@Acoc,.

Tucidide, al contrario, sofferma lo sguardo sui templi extraurbani,
quando questi siano scenari di avvenimenti storici rilevanti e descrive
con precisione il contesto architettonico che isola realta abitative e
strutture di culto.

AV, 16 ricorda infatti la vicenda di Plistoanatte, che, esule spartano
presso il santuario panarcade di Zeus Liceo, trova rifugio in una casa
adiacente al tempio'3:

Tryv yap mpépavty v &v Agh@oic &nntidvto adTovV Teloot Uet
Apiotokréong Tod Gdehpod Gdote ypfloot Aakedaoviolg €mt TOAD
160e Bempoig dpikvoupévolg, Atdg viod NMuBéov 10 omépua €k TG
dAhotpilag &¢ TNV €avT®dV Avagépewy, €1 0& W], Apyvpée EVAIKQ
eOMEeV: (3) xpove 8¢ mpotpéyar Tovg Aakedotoviovg Pevyova
adTOV £ AVKOLOV 010 TNV €K THG ATTIKHG TOTE LETH SDPOV SOKNGEMG
avaympnoty, kol fLeL Ti¢ oikiog Tob igpod toTe ToD A10G 0iKoDVTa
0OP® @ Aakedarovimv, £Tel EVOG dE0VTL IKOGTG TOIG OLOi01G Y0POig

? Erodoto specificava che le porte di legno erano spesso oggetto dell’assalto
guerriero (Hdt. I, 35.), ma il particolare era offerto nella descrizione delle ma-
novre di Aliatte e quindi non poteva essere ricondotto a un interesse relativo
alle strutture edilizie che sembra trasparire in Tucidide.

10 Hdt. I, 98.

"Hdt. I, 199.

12 Cfr. ad es. HAt II1, 52 e 53; 111, 148; VI, 57 ¢ 67.

13 ScHirrIPA 2015, pp. 88 ss. per ’analisi delle coordinate spaziali.
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kol Buciog katayayelv domep Ote 10 TpdTOV Aakedaipova KTilovteg
Tovg Paciréas kabiotavto. [Thuc. V, 16, 2-3]

Lo accusavano infatti, insieme a suo fratello Aristocle, di avere
persuaso la sacerdotessa di Delfi a dichiarare continuamente agli
inviati lacedemoni che venivano a consultare [’oracolo che dovevano
riportare dalla terra straniera nella propria la progenie del semidio
figlio di Zeus: in caso contrario avrebbero arato con un vomere
d’argento. Secondo [’accusa, con il passare del tempo la sacerdotessa
aveva indotto i Lacedemoni a farlo ritornare in patria: era andato
in esilio al Liceo, a causa della sua ritirata dall’Attica avvenuta in
passato con il sospetto di aver ricevuto del denaro; e allora, per
paura dei Lacedemoni, abitava in una casa che occupava la meta del
santuario di Zeus, la sacerdotessa li aveva persuasi a ricondurlo in
patria diciotto anni dopo, con gli stessi cori e gli stessi sacrifici con
cui all’inizio, quando fondarono Sparta, avevano istituito i re.

Il passo di Tucidide ¢ ben contestualizzabile. Il re di Sparta Plisto-
anatte trova rifugio nel santuario di Zeus Liceo in Arcadia. Sembre-
rebbe palesarsi una situazione tipica dei casi di esilio, ma Tucidide
costruisce una scena attenta ai dettagli spaziali, che lascia pensare che
Plistoanatte avesse preso possesso di una struttura abitativa del tempio
e vi avesse abitato permanentemente.

Tucidide specifica, in termini solo in parte riconducibili al caso di
Pausania', che Plistoanatte “abitava” in una “casa” del tempio, proba-
bilmente proprio una di quelle strutture di servizio o di quelle dimore
sui cui tornera la lingua epigrafica piu tarda. Oikia vale in Tucidide piu
specificamente per abitazione in quasi tutti i contesti' e solo raramen-
te designa il yévog!®.

Sara solo il caso di ricordare che il santuario di Zeus in Arcadia si
trovava in montagna e che serviva gli abitanti delle zone circostanti,

4 Thuc. I, 134.

15 Cfr. e.g. Thuc. 1, 89, 3; 1, 143, 5; 11, 3, 4; 11, 4, 2; 11, 13; 2, 14; 11, 16, 2; 11,
51,5; 101,52, 2; 11, 62, 3; 11, 72, 3; 11, 75, 4; 111, 30, 1; 111, 67, 3; 111, 74, 2; 111,
75, 4: 111, 89, 4: IV, 69, 2; 1V, 114; 115; V, 63, 2; VI, 28: VL, 66; VII, 29, 4;
VII, 78, 4.

16 Thuc. VIII, 6.
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come ha sottolineato M. Jost'”.

L’espressione fjpiov tiig oikiag ol iepod sembra anticipare il detta-
glio architettonico e spaziale dell’iscrizione di Egrete. La casa, speci-
fica Tucidide, appartiene al santuario o allo spazio del giardino, come
nel caso di Egrete ed ¢ inseritta nella realta piu ampia del complesso
del santuario, in una contiguita effettiva, che, tuttavia, lascia ben in-
travvedere 1’entita sovraordinate dello igpdv, in genitivo di specifica-
zione. La casa sorge nell’area del tempio e ne occupa una porzione.
Visto che Tucidide ha appena specificato, nondimeno, che Plistoanatte
si era rifugiato nella casa presente sul territorio del Liceo “per paura
degli Spartani”, dobbiamo supporre che la relazione tra i due ambienti,
quello maggiore del tempio e quello delle aree di servizio, fosse com-
plessa, ambigua, doppia, e difficile da comprendere per un moderno,
in virtu della stretta interconnessione sia spaziale che simbolica tra
piano contingente e piano divino.

Lo scolio al passo si sofferma sulla natura del luogo e sull’abitazio-
ne di Plistoanatte:

[Miewotodavas @uyav dknoev €v Avkaim. T00 8¢ témov, Kab oV
®KodOUNCE TNV oikiav, TO HEV oL v iepdv, TO d€ fov BEPnAov.

Lo scolio precisa cio che a Tucidide e ai suoi contemporanei doveva
essere chiaro: un luogo pud essere in parte sacro e in parte profano,
quindi “abitabile”, percorribile dall’'uomo pur essendo quello stesso
luogo appartenente al medesimo ambito santuariale dedicato a Zeus
Liceo e quindi di fatto di pertinenza (non forzatamente di proprieta)
del dio'8. Se lo scolio individua qui nettamente la differenza tra I’oikia
di Plistoanatte e lo igpdv, la loro contiguita fa tutt’uno con la scelta
“eccentrica” del luogo di esilio da parte dello spartano.

Analogamente, Tucidide nel I libro, al capitolo 134, narra che Pau-
sania, per trovare rifugio, entra in una costruzione non grande, un
otknuaL:

Aéyetar &' avtov pérdovta EuAneOMoechot v Tf 000, svog pev
BV £pOPOV TO TPOGONMOV TPOGIOVTOS OG EIOE, YV@VOL 0™ @ &xDpEL,
dAlov O veLpOTL APAVET YPNCAUEVOL Kol INAMGOVTOG EVVOiQ TPOG

17 Jost 1992, pp. 205-245, in part. 212 e 229.
8 Per la differenza tra spazio sacro e spazio profano nel lessico tucidideo
vedi infra.
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10 1gpov tiig Xalkioikov yopfical Spdum kol mpokatapuysiv: fv &
8yyg 10 Téuevog. Kol £¢ otknua o péya O Mv tod iepod EceAddV,
tva un vraifprog tohammpoin, fovyalev. [2] ot 8¢ tO TapavTiKo pev
votépnoav i SudEet, petd 8¢ TodTo ToD T€ OIKNUATOG TOV OPOPOV
apeihov kai tag BOpoag Evoov Gvta TNPNGAvVTEG AVTOV Koi ATOAXPOVTEG
oo amekodoumoav, [3] mpookabelopevoi te EEgmoloOpKnGOV
Mu®. kol péAhovtog antod dmoydyely domep eiyev &v T oikiuar,
aicBopevol E€dyovoty €k tod 1gpod Ett Eumvouv dvta, kol E€aybelg
améBave TapoyphLLa.

Si dice che mentre stava per essere arrestato per la strada, appena
vide la faccia di uno degli efori che si avvicinava, capi per quale
scopo veniva, e quando un altro gli fece di nascosto un cenno con
la testa, dandogli per benevolenza questa indicazione, egli ando di
corsa al santuario della Calcieca e vi si rifugio prima che potessero
prenderlo. Il recinto sacro infatti era vicino. Entro in una camera non
grande che faceva parte del santuario, per non trovarsi a disagio
all’aria aperta, e rimase li fermo. Gli efori per il momento erano
rimasti indietro nell’inseguimento;, ma dopo levarono il tetto della
camera, e quando si furono assicurati che egli era all’interno e lo
ebbero bloccato dentro, murarono le porte, lo assediarono, ed ebbero
ragione di lui con la fame. Quando stava per spirare cosi com’era,
nella camera, essi se ne accorsero e lo portarono fuori dal santuario
mentre respirava ancora: e portato fuori, mori immediatamente.

Il termine oiknua designa un vano, un ambiente, come puo essere
I’appartamento nuziale di Candaule ricordato da Erodoto'’, come an-
che una casa vera e propria®. In Erodoto il termine ¢ d’uso comune,
mentre in Tucidide 1’utilizzo sembra tecnico.

Nel passo i dettagli relativi alle pertinenze del santuario si fanno
infatti estremamente precisi e lo storico non manca di sottolineare la
posizione dell’abitazione all’interno del tempio, nella consueta fraseo-
logia & fv oD igpod, che definisce ’assetto architettonico degli ambi-
enti del santuario, ma soprattutto I’interdipendenza tra parti abitative e
luoghi di culto e persino il rapporto tra le diverse grandezze.

Un elemento che non deve sfuggire all’analisi ¢ quello del tetto che

1 Hdt. 1,9 e 10.
2 Hdt. I, 17 e 164.
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viene scoperchiato dagli Spartani. L’epigrafia degli ambienti porta
sempre infatti in primo piano gli elementi di copertura, come nel caso
della linea 28 dell’iscrizione di Diognoto, appena citata, ma 1’attenzi-
one alle singole parti delle abitazioni e ai materiali resta isolata nelle
fonti letterarie di V secolo. Ancora una volta Tucidide si conferma
fonte atipica, ricca di dettagli, ma anche attento alla diversa caratura di
quei dettagli, perché le due scene di Plistoanatte e Pausania illuminano
la realta complessa dei vani dell’area di culto con un impianto narrati-
vo differente: I’interferenza tra spazio sacro e spazio profano diventa
infatti estremamente ambigua nel caso di Pausania ed ¢ gia segnalata
dal registro narrativo.

Infine, nel famoso passo di IV, 97 si ricorda che la prima infrazione
al Delio compiuta dagli Ateniesi era stata quella di abitare il tempio.

‘Ex 8¢ t@v Abnvaiov kijpuE mopevdevog €mi ToVG VEKPOLG AmAVT
KNpLkt Bototd, 6g a0tov anocstpéyog kol einmv 6Tt 000Ev Tpael Tpiv
v a0Tog Avampnon TaAY, KaTaoTog £l Tovg ABnvaiovg Eleye Ta
mapd TdV Botwtdv, 611 00 dikaing dpdoeiay topofaivovteg Ta vOpL
v EAMjvov: [3] ndct yap stvot kabeotnrog idvrag émt thv dAMAmY
iep®dv t@V évovtav anéyecBatr, Abnvoiovg 6¢ Aniiov teyicavtog
€volkelv, Kol 6ca avOpwmot &v Befridm dpdot tavta yiyveshot ovtdot,
Bdwp e O v dyavoTtov ceict TV TPOC T iepd xépviPt xpiicOan,
dvaondcovtog Vopevechal: [4] dote VmEp e TOD Bgod Kol LTV
Botwtotg, éntcadovpévong Toug OHLOYETOG daiplovag Kol TOV ATOAL®,
TPOayopeHELY ATOVS EK TOD 1EPOD ATLOVTOG ATOPEPEGHUL TO GPETEPQ
avTAV.

Intanto un araldo inviato dagli Ateniesi andava a raccogliere i morti:
incontro un araldo beota, che lo fece tornare indietro dicendogli che
non avrebbe ottenuto nulla prima che lui stesso avesse fatto ritorno;
si presento poi agli Ateniesi e dichiaro cio ce i Beoti lo avevano
incaricato di dire: gli Ateniesi non avevano agito giustamente,
violando le norme seguite dai Greci. Per tutti era stabilita 'usanza
che quando gli uni invadevano la terra degli altri, si astenevano dai
luoghi sacri, ma gli Ateniesi avevano fortificato Delio e vi restavano:
vi si facevano tutte le cose che gli uomini fanno in un luogo profano;
ed essi attingevano ’acqua e se ne servivano, quell’acqua che per i
Beoti era intoccabile, ad eccezione di quando la usavano come acqua
lustrale per le cerimonie sacre. Quindi a nome del dio e di loro stessi,
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i Beoti invocavano Apollo e le divinita venerate nello stesso tempio,
e ordinavano agli Ateniesi di andarsene dal santuario e di portar via
con sé le loro cose.

Lascio da parte in questa sede la questione della restituzione dei
morti per tornare sulla complessa rete di prescrizioni sacre e violazio-
ni messe in risalto nel testo, che lasciano affiorare ancora una volta il
tessuto architettonico.

La prima “profanazione” ateniese, la prima trasformazione opera-
ta dagli Ateniesi nel tempio ¢ proprio quella di “abitarlo”, Il verbo
€volkelv assume qui un significato ben diverso rispetto ai casi di “rifu-
gio”. Tucidide descrive al capitolo 90 la piena e completa “occupazio-
ne” militare del Delion che prelude alla sua vera e propria “sconsacra-
zione”, resa evidente proprio dall’uso successivo del verbo évoukelv,
“inhabitare” nella lettura di Bétant?!. I’accezione tucididea ¢ precisa:
generalmente, il verbo ¢ riferito non all’insediamento militare, ma a
quello abitativo o fondativo, come a I, 18, in riferimento a Sparta, o
successivo a una sconfitta, laddove una terra venga concessa a terzi,
in possesso o usufrutto abitativo, dai vincitori. Si possono rammentare
i casi di concessione di Platea ai Megaresi a 111, 68; la concessione di
Cinuria agli Egineti espulsi a IV, 56, 2, o, ancora, nell’accezione molto
piu neutra di VI, 1 e 2, in riferimento ai popoli che abitavano la Si-
cilia. L’uso del verbo appare dunque anomalo: gli Ateniesi “abitano”
il Delion, ne fanno uno spazio domestico. Al capitolo 92, 7 Pagonda
aveva usato la formula piu anodina dvopwmg vépovtar, mentre nella
fraseologia del capitolo 97, Tucidide sceglie di caricare il discorso
indiretto libero riferito all’ambasciatore dei Beoti di accenti diversi,
e sembra voler alludere non solo alla violazione dello spazio sacrale,
ma anche alla natura architettonica complessa dell’area abitativa delle
pertinenze del santuario.

Esiste infine, un ultimo piano che merita di essere accennato e che
risulta non eccentrico ma complementare al discorso condotto: nell’i-
scrizione di Egrete, 1’affittuario ¢ tenuto, come si richiamava, alla tu-
tela del patrimonio arboreo (Il. 15-16): gli alberi del santuario sono
sotto la sua responsabilita e devono essere mantenuti in vita e non
alterati nel numero: 1’iscrizione apre cosi uno spiraglio rispetto alla

2 Lexicon Thucydideum, 1, 5.v. £VOIKElV.
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declinazione pratica delle prescrizioni sacre?, tra le quali spiccano i
regolamenti di tutela degli alberi del santuario®, che restano in vigore,
naturalmente, nel caso dell’applicazione del canone a un privato, un
caso minuto sembrerebbe, ma dove le regole piu alte di conservazione
e rispetto del santuario non vengono meno. In questa luce, 1’iscrizione
si inserisce nel solco dei documenti prescrittivi di tutela e divieto. Si
possono citare a confronto i regolamenti di Cos relativi al taglio dei
cipressi di Asclepio®, che non possono né essere tagliati né essere
condotti fuori dal téuevog, di fine V secolo o inizi IV secolo a.C.,
I’analoga prescrizione relativa al bosco di Apollo in Attica® e le proi-
bizioni diffuse circa I’uso dei prodotti e del legno della terra sacra®.

Sara solo il caso di ricordare che a IV, 90, Tucidide ricorda come gli
Ateniesi nelle operazioni di fortificazione del Delio taglino la vigna
intorno al santuario. Il particolare richiama il caso analogo di Corcira,
narrato a III, 70, dove cinque maggiorenti corciresi sono condannati
nella furibonda guerra civile per aver tagliato i pali di sostegno delle
viti dei tepévn di Zeus e Alcinoo; lo storico pone in risalto la viola-
zione dell’&Acog di Apollo, lasciando intuire il contrasto tra la piu che
probabile proibizione di danneggiare le piante del luogo consacrato ¢
il comportamento ateniese del tutto indifferente al complicato assetto
di leggi sacre locali o sovra-locali.

Nel passo del Delion, il complemento mepi 0 iepov € piuttosto inte-
ressante. Tucidide non manca di definire, come nel caso corcirese, la
categoria spaziale del sacro, ma lo fa ancora una volta tornando sulla
dimensione abitativa del santuario, poiché annota che le torri di forti-

22 11 pit ampio problema delle cosiddette leggi sacre non puo essere affronta-
to in questa sede. Ho avviato un tentativo di rilettura e di messa a fuoco del
problema, anche in relazione al testo tucidideo, in ScHIRRIPA 2015, pp. 214 ss.
11 dibattito aperto da Parker nel 2004 (vedi Parker 2004) ha comunque avuto
le sue riprese pit importanti in NADEN 2008, GEorGoUDI 2010 ¢ CARBON —
DELFORGE 2012.

2 Cfr. DiLLoN 1997, p. 115, in part. nt. 125, dove si rimanda ai seguenti casi:
LSCG 36,37,47,57,65,84,91, 111, 148, 150a-b; LSCG Suppl. 36, 81, 115a;
1G X1V 645, 1, 128-138; “BCH”, 1920, p. 78, n. 11; Syll.? 685.

2 Cfr. Herzog, HGK 11-2. Per il commento di Sokolowski cft. p. 150.

3 LSCG 37.

26 Per i divieti di assimilabile natura vedi Sokolowski, in margine al com-
mento dell’iscrizione di Cos, e piu di recente BRULE 2012 per un résumé
esaustivo.
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ficazione nell’area sacra furono erette laddove non ¢’erano costruzioni
facenti parte del tempio, che costituiscono, cio¢, I’intera area degli im-
mobili relativi al santuario: TOpyoLG Te EVAIVOLC KATEGTNGAV T) KOPOC
MV koi Tod iepod oikodounpa 0VSEV VRfipyEV.

Il termine oikodounua, che ricorre sporadicamente in Erodoto?’, di-
ventera comune nella prosa della seconda meta del V secolo, proprio
a partire da Tucidide e poi con Platone. Proprio un passo del Gorgia
permette di misurarne la portata semantica. Socrate, parlando di co-
struzioni, oikodounpota, afferma che queste possono riguardare arse-
nali o templi, o tutto cio che di imponente ¢’¢ in natura: 1’oikodounua
¢ I’edificio eretto, privato, militare, o religioso, come aggiungera su-
bito dopo: dunque un’area edilizia noi diremmo, indipendentemente
dall’uso®.

Questa dimensione emerge gia in filigrana dal testo tucidideo di 1V,
97, spesso analizzato solo in relazione al divieto di sepoltura € non piu
alla pit ampia conoscenza del territorio e dell’area del Delion da parte
di Tucidide, il quale sembra davvero aprire lo sguardo sulla natura
complessa dei santuari e dell’edilizia sacra, illuminando, quasi in un
dialogo a distanza con la piu tarda epigrafia, il dizionario dell’archi-
tettura abitativa.

paola.schirripa@guest.unimi.it

7 Hdt. 1, 121.
B Pl., Gorg. 514 b.
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